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Uzytkownik i zastosowanie produktu

Uzytkownik: wykwalifikowany pracownik
Przeznaczenie: lokalizacja wierzchotka kanatu zebowego i okreslenie
odlegtosci od dna kanatu korzeniowego

Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

+ Prosimy dokfadnie zapoznac sie z ponizszymi srodkami ostroznosci i uzywac
urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i w oparciu o instrukcje obstugi.

- Instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapobiec powstaniu potencjalnych
zagrozen, ktore mogtyby skutkowac urazami uzytkownika lub uszkodzeniem
urzadzenia. Instrukcje bezpieczeristwa sklasyfikowano w zaleznosci od powagi
zagrozenia w nastepujacy sposob:

OZNACZENIE STOPIEN NIEBEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE | Nie przestrzeganie instrukcji obstugi grozi
niebezpieczeristwem doznania obrazen cielesnych lub
uszkodzenia sprzetu.

/N UWAGA Nie przestrzeganie instrukgji obstugi grozi
niebezpieczenstwem doznania lekkich obrazer cielesnych
lub uszkodzenia sprzetu.

SPOSTRZEZENIE | Wazne informacje o produkcie, ktére maja wptyw na
poprawne dziatanie urzadzenia.

/\ OSTRZEZENIE

- Urzadzenie medyczne przeznaczone do obstugi wytacznie przez personel
medyczny. Nalezy uzywac zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami.

+ Przenosny sprzet emitujgcy fale radiowe moze wptywaé na prace urzadzenia.
Nie nalezy uzywac takiego sprzetu w poblizu produktu.

- System moze wykazywac nieprawidtowe funkcjonowanie w obecnosci fal
elektromagnetycznych. Nie nalezy instalowac urzagdzenia w poblizu
jakiegokolwiek urzadzenia emitujgcego takie fale.

+ Wytgcz gtéwne zasilanie urzadzenia ultradzwiekowego lub skalpela elektro-
nicznego, jesli znajduja sie w poblizu pola zabiegowego.

- Urzadzenie nie jest wodoodporne. Nie dopuszcza¢ do polania panelu
sterowania wodg lub innym roztworem chemicznym, gdyz moze dojs¢
w wyniku zwarcia do porazenia elektrycznego.




- Jesli zauwazy sie wyciek elektrolitu z baterii, odksztatcenie panelu sterowania
lub jego czesciowa zmiane koloru, nalezy bezzwtocznie zaprzesta¢ uzywania
urzadzenia i skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem.

- W razie kontaktu z elektrolitem moze doj$¢ do wypadku, porazenia pradem
lub pozaru. Jesli zdarzy sie wyciek elektrolitu z baterii, a ptyn dostat sie do oczu,
to nalezy je natychmiast przemy¢ doktadnie czysta wodg i skonsultowad sie

z lekarzem, gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia lub utraty wzroku.

- Gdyby zdarzyt sie wyciek elektrolitu z baterii, a ptyn przywart do skéry lub
odziezy, nalezy bezzwtocznie przemyc¢ skére czysta wodg i catkowicie wyptukaé
elektrolit. Zaniedbanie tej czynnosci moze spowodowac podraznienie skory.

- Po kazdym pacjencie zréb przeglad urzadzenia zgodnie z instrukcjg w pkt. 6
,Przed leczeniem nalezy sprawdzic¢”. Jesli w trakcie przegladu nie wyswietla sie
wszystkie stupki wykresu, gtebokos¢ kanatu korzeniowego nie bedzie zmierzo-
na prawidtowo. W tym wypadku natychmiast zaprzestar uzywania urzgdzenia
i skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem NSK w celu naprawy.

- Wartosci liczbowe, ktére pokazujg sie na wyswietlaczu LCD, nie wskazujg na
faktyczna odlegtos¢ od korica kanatu korzeniowego. Maja one stuzy¢ jedynie
pogladowo.

- Nie uzywaj urzadzenia, jesli miga wskaznik zuzycia baterii ®.

Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo.

- Jesli podczas pracy produkt zacznie dziataé nieprawidtowo, nalezy natych-
miast przerwac prace.

- Nie uzywaj urzadzenia jednoczesnie z innymi narzedziami, gdy haczyk war-
gowy pozostaje w jamie ustnej pacjenta, pomiar moze by¢ nieprawidtowy.

- Nalezy nie dopuszczac do kontaktu haczyka wargowego, uchwytu pilnika i ich
czesci taczacych z domowymi zrédtami pradu (tj. gniazdka elektryczne), gdyz
grozi to porazeniem pradem elektrycznym.

- Upewnij sie, ze po kazdym zabiegu, uchwyt pilnika i haczyk wargowy s
sterylizowane w autoklawie.

- Nie nalezy przeprowadzac zabiegu w poblizu oséb z rozrusznikiem serca, gdyz
moze miec to wptywa na prace rozrusznika.

- Urzadzenia nie uzywaj w potfgczeniu z innymi urzadzeniami medycznymi.

- Trzymac z dala od substancji wybuchowych i materiatéw tatwopalnych.

- Aby w petni zapoznac sie z funkcjami produktu, nalezy doktadnie przeczytac¢
niniejsza instrukcje




/\ UWAGA

- Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, nie upuszczac go.
Nieumiejetna obstuga grozi obrazeniami ciafa lub uszkodzeniem sprzetu.

- Produkt zaprojektowano do dziatania wyfgcznie na bateriach alkalicznych.
Nalezy uzywac powszechnie dostepnych baterii okreslonych w niniejszej
instrukcji obstugi. Przed wtaczeniem urzadzenia, doktadnie zapoznaj sie

z instrukcjg uzytkowania baterii.

- Jesdli wtyczka sondy nie jest wtasciwie wprowadzona, pomiar nie bedzie mozliwy.
- Nalezy unika¢ uzywania roztwordw chemicznych do leczenia w poblizu haczyka
wargowego lub uchwytu pilnika.

- W momencie chwytania metalowego fragmentu pilnika lub rozwiertaka za
pomocg uchwytu, ztap gérna czes¢ (blisko raczki). Jesli uchwycona zostanie
cze$¢ ponizej (przejscie pomiedzy ostrzem lub ostrze), nie bedzie mozna
prawidtowo zmierzy¢ gtebokosci kanatu korzeniowego lub moze dojs¢ do
ztamania czubka uchwytu pilnika.

- Produkt nalezy sterylizowac wyfgcznie w autoklawie.

- Nie nalezy narazac urzadzenia na wptyw wysokiej temperatury, bezposrednio
wystawiac na dziatanie promieni stonecznych, pozostawia¢ w samochodzie w
petnym storicu lub blisko innego Zrddta ciepta, moze to prowadzi¢ do przegrza-
nia lub pozaru w wyniku zwarcia.

- Jedli na produkt wyleje sie roztwdr chemiczny, rozpuszczalnik lub ptyn
dezynfekujacy, nalezy natychmiast go wytrze¢. Pozostawienie tego typu
ptynéw moze spowodowac odbarwienie lub deformacje urzadzenia.

- Wktadajac baterie alkaliczne, nalezy pamietac, aby nie uzywac zbyt duzej sity
i nie uszkodzi¢ powierzchni baterii, moze to spowodowac zwarcie lub wyciek
elektrolitu.

- Nie uzywac akumulatorkéw, niklowo-wodorkowych czy niklowo-kadmowych.
- Zawsze wymieniaj wszystkie trzy baterie tego samego typu i tego samego
producenta.Uzywanie baterii réznego typu lub mieszanie nowych z zuzy-
tymi, moze doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu lub wybuchu.

- Jesli dojdzie do wycieku elektrolitu, przed wiozeniem nowych baterii nalezy
doktadnie wytrzeé ptyn przylegajacy do czesci stykajacych sie z bateria.

- Nie dopuszczac do tego, aby do komory baterii dostaty sie materiaty
przewodzace, takie jak druty, agrafki itp., moze to doprowadzi¢ do zwarcia
przegrzania lub pozaru.

- Urzadzenia nie nalezy rozmontowywac lub ingerowaé w jego mechanizm

w spos6b inny niz zalecany i opisany przez producenta, w niniejszej instrukcji.




- Podczas pracy miej zawsze na uwadze bezpieczenstwo pacjenta.

- Za wszelkie decyzje podjete w zwigzku z zastosowaniem tego urzadzenia
wobec pacjenta odpowiada uzytkownik.

- Niniejszy produkt moze by¢ stosowany wobec pacjenta niezaleznie od jego
wieku (z wyjatkiem niemowlat), ptci, wagi czy narodowosci.

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytacznie wewnatrz pomieszcze-
nia.

- Panel kontrolny nalezy trzymac na poziomej ptaszczyznie.

- Do wycierania, zanurzania czy czyszczenia produktu nie nalezy uzywac
wody

o wysokiej kwasowosci lub roztworéw do sterylizacji.

- Produkt przed zastosowaniem nalezy wysterylizowac.

- Nalezy systematycznie przeprowadzac prace konserwacyjne i sprawdzac
poprawnos¢ dziatania.

- Jedli urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas, przed zastosowaniem
nalezy sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

- Aby nie dopusci¢ do przerw w pracy, zaleca sie przechowywanie zapasowe-
go urzadzenia do wykorzystania w razie awarii podczas zabiegu.

- Ten produkt nalezy do kategorii medycznego sprzetu elektrycznego.

- Kompatybilnos¢ elektromagnetyczng opisano w zataczonej dokumentaciji.
- Instalacja i uzytkowanie produktu wymaga szczegdlnych srodkdw
ostroznosci okreslonych w dokumentacji na temat kompatybilnosci elektro-
magnetyczne;j.

- Uzywanie takich akcesoriéw jak kable, za wyjatkiem kabli i czesci zamien-
nych sprzedanych przez producenta tego produktu, moze skutkowac
zwiekszong emisjg i zmniejszong odpornoscig produktu.

- Produkt nie powinien by¢ uzytkowany obok lub w konfiguracji z innym
urzadze-niem. Jesli jest to konieczne, nalezy urzagdzenie obserwowad w celu
wykrycia ewentualnego nieprawidtowego funkcjonowania.

SPOSTRZEZENIE

- Jesli produkt nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy usunac z niego
baterie, aby zapobiec ewentualnemu wyciekowi elektrolitu.

- Za kontrole podczas pracy, konserwacje i ciggty nadzér nad produktem
odpo-wiada uzytkownik.

- Specjalne szkolenie nie jest wymagane.

- Produkt moze zaktdcaé prace komputerdw, kabli sieciowych lub
powodowac hatas z pobliskich radioodbiornikéw.




Zawartost opakowania

Nr Opis llos¢
1 | Panel sterowania 1
2 | Przewdd sondy (1,8m) 1
3 | Uchwyt pilnika 3 szt.
4 | Haczyk wargowy 3 szt.
5 | Bateria alkaliczna 3
6 | Tester 1

*Sonda, uchwyt pilnika, haczyk wargowy i baterie alkaliczne s3 materiatami eksploata-
cyjnymi.

HSIT0d



Obstuga urzadzenia

4-1 Panel sterowania

Opis

llos¢

Panel LCD

Wyswietla pozycje koricdwki pilnika, poziom
natadowania baterii oraz poziom gto$nosci
sygnatow dzwiekowych.

Przycisk
wiacz/wytacz

Wisniecie przycisku wigcza (ON) urzadzenie,
panel LCD i sygnat dzwiekowy. Gdy urzgdzenie jest
wigczone (ON), weisniecie przycisku przez jedng
sekunde lub dtuzej, spowoduje wytgczenie (OFF)
urzadzenia i wyswietlacza LCD.

Przycisk alarmu

Wcisniecie przycisku pozwala ustawic poziom
sygnatu dZzwiekowego (od catkowitego wyciszenia
OFF do poziomu -> niski ->$redni -> wysoki)

baterii

4 | Gniazdo sondy Do podfaczenia sondy.
5 | Pokrywa baterii Zabezpiecza, prawidtowe umiejscowienie baterii.
6 | Sruba pokrywy Zabezpiecza pokrywe baterii przed otworzeniem




4-2 Panel LCD
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Nr Opis llos¢

1 | Wykres stupkowy Wyswietla przyblizong pozycje koricowki pilnika

2 | Wskaznik baterii Wyswietla poziom zuzycia baterii.
Jesli ikona miga, baterie nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowe baterie alkaliczne.

3 | Wskaznik alarmu Wyswietla poziom gtosnosci: od wytgczonego OFF,
przez niski M, éredni (M do wysokiego ()

4 | Wskaznik liczbowy Wyswietla aktualng pozycje od korica wierzchotka
korzeniowego wyrazong w liczbach. Gdy
liczba siega ‘1.0’ lub ponizej, rozlega sie sygnat
dzwiekowy odpowiadajgcy danej liczbie. Kiedy
wartos¢ spada ponizej ‘0.0, rozlega sie krotki
sygnat dzwiekowy i na panelu LCD pojawia sie
symbol ‘0A.

5 | Symbol APEX Zapala sie, gdy wartos¢ pozycji koricowki pilnika
osigga ‘0.0’ i miga, gdy liczba spada ponizej ‘0.0".

6 | Docelowy stupek Miga, gdy docelowa wartos¢ zostata osiggnieta.

Odlegtos¢ od celu

Liczbowo wyswietla aktualng odlegtos¢ od
korica wierzchotka korzeniowego.

*4i7 nie przedstawia faktycznej odlegtosci w” mm” od korica wierzchotka korzeniowego.
Nalezy je traktowad jedynie jako wskazéwki do pomiaru.




Instalacja, sprawdzenie przed zabiegiem

1). Wtozenie baterii alkalicznych

W16z baterie alkaliczne do komory, znajdujacej
sie na spodzie jednostki sterujace;.

( Sprawdz pkt. 10. Wymiana baterii)

2). Podtaczenie sondy
Pewnie wsun wtyczke sondy do ztacza na
jednostce sterujacej (fot.1).

3). Sprawdz, przy pomocy testera, urzadzenie
przed zabiegiem

a). Wigcz urzadzenie.
sygnat alarmowy potwierdzi wigczenie
a wyswietlacz LCD sie rozéwietli.

b).Wsun obie wtyczki sondy do testera
(fot.2). Sprawdz czy zakres, ktéry pojawi sie
na wyswietlaczu LCD, miesci sie w przedziale
miedzy 0,4a0,6.

fot.2
A\ UWAGA

Jesli wartosci odbiegajg od podanych przez
producenta, moze to Swiadczy¢ o wadli-
wym dziataniu urzadzenia.

Nalezy niezwtocznie skontaktowac sie

z autoryzowanym swerwi-sem NSK.

4).Podtaczenie uchwytu pilnika
Podtacz wtyczke uchwytu pilnika z dowolng
wtyczka sondy (fot.3).

fot.3

5).Podtaczenie haczyka wargowego
Podtacz haczyk wargowy do drugiej wtyczki
sondy (fot.4).

fot.4



H Przeprowadzenie pomiaru

1) Ztap pilnik znajdujacy sie wewnatrz kanatu korzeniowego za pomoca
uchwytu pilnika. Ztap za gérng, metalowg czesé pilnika (blisko raczki).
2) Powies$ haczyk wargowy w rogu ust pacjenta.

3) Poruszaj wprowadzonym pilnikiem i zmierz gtebokos¢ kanatu korzeniowego.

4) Po uzyciu przytrzymaj przycisk zasilania OFF przez okoto sekunde lub dtuzej,
aby wylgczyc zasilanie (zabrzmi sygnat alarmowy, a ekran LCD wytaczy sie).

rys.5 rys.6

SPOSTRZEZENIE PO zakoriczeniu operacii, jesli jednostka sterujaca jest nie
uzywana przez okoto 10 minut (z liczba ‘—* na wyswietlaczu),
zasilanie wytgcza sie automatycznie (OFF) - (automatyczna
funkcja wytgczania).

5) Usun pilnik z uchwytu.
6) Usun haczyk wargowy i uchwyt pilnika z sondy.

Nigdy nie trzymaj za przewdd sondy, kiedy odfaczasz haczyk
/A UWAGA wargowy lub uchwyt pilnika od sondy.
Upewnij sie, ze trzymasz za facznik.

7) Odfacz przewdd sondy od jednostki sterujacej.

/A UWAGA Nigdy nie trzymaj za przewdd sondy, kiedy odtaczasz sonde od
jednostki sterujgcej. Upewnij sig, ze trzymasz za tacznik.
W niektorych przypadkach dtugos¢ kanatu korzeniowego nie
moze by¢ prawidtowo zmierzona.
Wynik zawsze poréwnaj ze zdjeciem RTG. Przyktad:
1. Powierzchnia wierzchotka jest zbyt duza.
2. Kanat korzeniowy jest zamkniety lub wyjatkowo suchy
3. Krwawienie z otworu wiodacego do kanatu korzeniowego.
4. Korona zeba jest ulamana, korzen zeba jest utamany.
5. Kanat korzeniowy jest wypetniony gutaperka.
6. Podbudowa metalowa korony zeba styka sie z dzigstem.
7. Z3b jest niedojrzaty lub jego korzen jest utamany.

11
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Przed leczeniem nalezy sprawdzic¢

Przed zastosowaniem nalezy o przeprowadzi¢ test poprawnego dziatania.

1) Wcisnij przycisk ON (ustyszysz sygnat dzwiekowy, zaswieci sie ekran LCD).

2) Przytéz uchwyt pilnika do jednego zacisku w testerze, a haczyk wargowy do

drugiego. (fot.7)

3) Sprawdsz, czy warto$¢ wyswietlona na panelu LCD miesci sie w zakresie ,0.4-0.6”.
4) Jesli wyswietlona warto$¢ miesci sie

W wyznaczonym zakresie, usun tester

i rozpocznij uzytkowanie produktu zgodnie
zinstrukcjg w pkt. 6. - Obstuga.

Jesli wartosci sa nieprawidtowe, postepu;j
zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

5) Usun uchwyt pilnika i haczyk wargowy

z sondy, nastepnie wprowadz wtyczki
sondy bezposrednio do testera. fot.7
Sprawdz, czy wartos¢ wyswietlona na panelu LCD miesci sie w zakresie ,,0.4-0.6".
Jesli nie, postepuj zgodnie z ponizszymi wytycznymi.

6) Odtacz sonde od jednostki sterujgcej i nastepnie podtacz tester

bezposrednio do gniazda sondy w urzgdzeniu.

Sprawdz, czy wartos¢ wyswietlona na panelu LCD miesci sie w zakresie ,,0.4-0.6".

AN Jesli wyswietlona warto$c¢ jest nieprawidtowa, sprawdz:

UWAGA - czy tester, uchwyt pilnika i sonda s3 solidnie podtaczone
- czy tester i uchwyt pilnika nie s mokre lub czy skdra nie
dotyka elektrody testera.
Jesli wyswietlona liczba wykracza poza zakres ,,0d 0.4 do
0.6” lub wartos¢ nie jest poprawnie wyswietlona w pkt. 6,
jednostka sterujgcg moze dziata¢ nieprawidtowo.
Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem NSK.



n Kontrola gto$nosci alarmu dzwiekowego

Gtosnos¢ alarmu dZzwiekowego mozna ustawi¢ nastepujaco:

OFF (wyfgczony), LOW (cicho), MEDIUM (umiarkowanie), HIGH (gto$no).
1) Wcisnij przycisk alarmu.
2) Oznaczenie alarmu na ekranie LCD oraz sygnat dzwiekowy zmienig sie.
3) Kazdorazowe naci$niecie przycisku alarmu zmienia gtosnosé.

A Nie wciskaj przycisku zbyt mocno, gdyz mozesz go uszkodzic.
UWAGA

SPOSTRZEZENIE  Ostatnie ustawienie zostanie zapisane po wytgczeniu jednostki
sterujgcej za pomocg przycisku OFF.

n Konserwacja

Po kazdym zbigu nalezy dokonac¢ konserwacji urzadzenia w nastepujacy sposéb:
9-1. Czyszczenie jednostki sterujgcej, sondy, uchwytu pilnika i haczyka wargowego.
Przygotowanie przed czyszczeniem.

Odtacz uchwyt pilnika i haczyk wargowy od sondy, a sonde od jednostki sterujacej
Sprawdz ewentualne uszkodzenia na kazdym z rekawdw i znieksztatcenia
pofaczen.

Czyszczenie.

Wytrzyj produkt wilgotng szmatka.

Nastepnie przetrzyj produkt szmatka nasgczong alkoholem.

- Nigdy nie uzywaj do czyszczenia produktu rozciericzalnikéw
t.j.benzyny lub rozpuszczalnika.

- Nie nalezy stosowac Srodkéw zawierajacych chlor.

- Nie czys¢ produktu urzadzeniiem ultradzwiekowym.

- Nie zanurzaj sondy i jednostki sterujacej w wodzie.

- Zapobiegaj dostawaniu sie wody do czesci taczacych.

A
UWAGA
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9-2 Sterylizacja uchwytu pilnika i haczyka wargowego.

Uchwyt pilnika i haczyk wargowy nalezy sterylizowa¢ w autoklawie.
*Procedura sterylizacji w autoklawie:

1). Wiéz do kieszeni sterylizacyjnej i zamknij ja.

2). Sterylizuj w nastepujacych warunkach:

Ponad 20 min w temp. 121°C, 15 min w temp. 132°C lub 3 min w temp. 134°C.
3). Produkt powinien pozosta¢ w kieszeni sterylizacyjnej do momentu
uzytkowania.

Ji
UWAGA

‘W autoklawie sterylizuj wytacznie uchwyt pilnika i haczyk wargowy.
-Jednostka sterujagca i sonda nie mogg by¢ sterylizowane w autoklawie.
Produkt mozna sterylizowac wytgcznie w autoklawie.

-Nie sterylizuj urzadzenia w autoklawie wraz z innymi instrumentami nawet,
jesli znajduje sie w kieszeni. Ma to na celu zapobieganie odbarwieniom

lub uszkodzeniom produktu na skutek kontaktu z osadem chemicznym na
innych instrumentach.

+Przechowuj produkt we wtasciwych warunkach atmosferycznych,
wilgotnos¢, wentylacja i nastonecznienie.
Powietrze powinno by¢ wolne od kurzu, soli i siarki.

-Nie podgrzewaj lub nie schtadzaj produktu zbyt szybko.
Gwattowne zmiany temperatury mogg uszkodzi¢ produkt.

-Jesli temperatura w komorze sterylizacyjnej moze przekroczy¢ 135°C
podczas cyklu na sucho, nie uzywaj cyklu na sucho.

+Produkt zaleca sie sterylizowa¢ w autoklawie.
Skutecznos¢ innych metod sterylizacji nie zostata potwierdzona.

-Nie dotykaj produktu zaraz po sterylizacji, gdyz bedzie bardzo gorgcy
i musi pozostac sterylny.
A
UWAGA
NSK zaleca sterylizatory Klasy B zgodnych z norma EN 13060.



Wymiana baterii

VN
UWAGA
+Gdy miga wskaznik baterii, natychmiast wymien oryginalne baterie na
nowe baterie alkaiczne.

1). Wytacz zasilanie.
2). Poluzuj Srube pokrywki od baterii na spodzie jednostki sterujacej
i zdejmij pokrywke.
3). Wyjmij stare baterie.
4). W16z nowe baterie zgodnie ze wskazaniem ,+” i ,,-” znajdujacymi sie
na ostonie baterii.
A
UWAGA
‘Upewnij sie, czy ,,+" i,,-” sg prawidtowo ustawione. Jesli baterie trudno
wiozy¢, nie wciskaj ich na site, gdyz by¢ moze wktadasz je nieprawidtowo.

5). Nat6z pokrywke baterii na jednostke sterujgca i przykred ja.

A
UWAGA

-Dla optymalnego dziatania, stosuj tylko baterie alkaliczne lub manganowe.

-Przed rozpoczeciem uzytkowania, pamietaj, aby przykrecic¢ pokrywke
osfaniajacg baterie. Uzytkowanie bez pokrywki baterii grozi porazeniem
pradem.

-Zuzyte baterie alkaliczne lub manganowe nalezy utylizowac zgodnie
z normami obowigzujgcymi w Twoim kraju.
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Okresowe przeglady konserwacyjne

Okresowe przeglady konserwacyjne nalezy przeprowadzaé co trzy miesigce,
zgodnie z ponizsza listg. Jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci, skon-

taktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem NSK.

Punkty do sprawdzenia

Szczegdty

ON/OFF (wiacz/wytacz)

Sprawdz, czy funkcja wigcz/wytacz dziata poprawnie.

Pozostaty poziom baterii

Sprawd?, czy wskaznik baterii nie miga.
Jesli tak, wymien baterie na nowe postepujac zgodnie
z pkt. 10. Wymiana baterii.

Gtos$nos¢ sygnatu alar-
mowego

Weisnij przycisk alarmu i sprawdz, czy jego gtosnosé
zmienia sie (od wyfaczonego (OFF), przez cicho (LOW),
umiarkowanie (MEDIUM) i gto$no (HIGH)).

tacznik

Sprawd?, czy sg zanieczyszczenia lub rdza na haczyku
wargowym lub na koricéwkach taczacych z rekawem.

Dziatanie produktu

Sprawdz z testerem, czy rekaw i jednostka sterujaca
dziatajg prawidtowo, postepujac zgodnie z instrukcja

w pkt. 6. Przed leczeniem nalezy sprawdzié.

Kody btedow.

Znaczenie kodéw bteddw, mogacych pojawié sie na ekranie LCD, sprawdz w
ponizszej tabeli:

Kod Btad Przyczyna Naprawa
btedu

EO Ustawienia poziomu Podczas ustawiania Jesli napiecie baterii
glosnosci sygnatu glosnosci sygnatu pozostaje niskie, nalezy je
alarmowego podczas alarmowego, spadfo wymienic.
ostatniej operacji, nie napiecie baterii.
zostaty zapisane.

E1 Do jednostki Jednostka sterujgcanie | Podtacz wiasciwg sonde.
sterujgcej podtaczono rozpoznaje sondy. Sprawdz, czy jest solidnie
niekompatybilng sonde. podtaczona.

E2 Awaria Zrodfa zasilania Napiecie przekroczyto Jesli poziom baterii
czesci do pomiaru. zakres napiecia czesci do | pozostaje niski, wymieri

mierzenia. baterie.

E9 Awaria potaczenia z Czes¢ do pomiaru nie Jesli poziom baterii
czescig do pomiaru. dziata. pozostaje niski, wymien

baterie.

*lkona btedu zniknie po wytaczeniu zasilania.




IRM Lokalizowanie i usuwanie usterek

Po wykryciu problemu, przed wezwaniem serwisu, ponownie sprawdz
ponizsze punkty. Jesli zaden nie odpowiada twojemu problemowi lub pomimo
podjecia proby naprawy problem nie znika, podejrzewa sie awarie produktu.
Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem NSK.

Problem

Przyczyna

Naprawa

Nie mozna dokonac
pomiaru gtebokosci kanatu

Sonda lub inne ztacza sa
nieprawidtowo podtaczone.

Solidnie potacz ztacza.

(cicho).

korzeniowego. Rekaw sondy jest odtaczony. | Podtacz uchwyt pilnika
i haczyk wargowy do testera,
aby sprawdzi¢, czy sonda
jest odfaczona.
Sygnat alarmowy jest cichy. Sygnat alarmowy jest Sprawd? poziom gtosnosci
ustawiony na poziomie LOW | sygnatu alarmowego.

Ekran LCD nie $wieci sig.

Poziom baterii jest niski.

Jesli ekran LCD nie swieci sie
nawet po wymianie baterii,

podejrzewa sie awarie
ekranu LCD.
Wykres stupkowy jest Haczyk wargowy nie jest w Zmien pozycje haczyka
niestabilny. bezposrednim kontakcie z takk, aby znajdowat sie
btong $luzowa jamy ustnej w bezposrednim kontakcie
pacjenta. 2 btong $luzowa jamy ustnej

pacjenta.

Uchwyt pilnika nie jest
czysty.

Whytrzyj uchwyt pilnika przy
uzyciu alkoholu.

Wykres stupkowy rusza sie
z duzg czestotliwoscia.

Pilnik ma kontakt z
dzigstem.

Jesli pilnik ma kontakt z
dzigstem, wykres stupkowy
dziata nieprawidtowo.
Sprawdz, czy pilnik ma
kontakt z dzigstem.

Pilnik ma kontakt z
metalowg podbudowa.

Jedli pilnik ma kontakt z
metalowg podbudowa,
prad ptynie do dzigset i
tkanek okoto zebowych,
a stupki na wykresie
poruszajg sie. Sprawdz,
czy pilnik ma kontakt z
metalowg podbudowa.
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Problem

Przyczyna

Naprawa

Wykres stupkowy rusza sie
z duzg czestotliwoscig.

Nastepuje przebicie pradu
do dzigset na skutek

Uzywaj diafragmy (mem-
brany), aby nie dopusci¢

reaguje.

zamkniety.

znacznego odstoniecia do przebicia pradu do
korony zeba. dzigset.
Uchwyt pilnika nie jest Wymien lub wyczys¢
czysty lub jest uszkodzony. | uchwyt pilnika.

Wykres stupkowy nie Kanat korzeniowy jest Wykres stupkowy dziata

prawidtowo, gdy pilnik
dociera do wierzchotka
zwezenia. W takiej sytuacji
zawsze potwierdz z prze-
Swietleniem RTG.

Whnetrze kanatu korzenio-
wego jest bardzo suche.

Nawilz kanat korzeniowy
za pomocg roztworu z soli
fizjologicznej.

Specyfikacja techniczna

Model

iPex Il

Zasilanie

DC 4.5V, baterie alkaliczne AAA 1.5Vx3

Moc znamionowa

100mw

Napiecie podczas pomiaru

AC 80mV lub mniej

Natezenie pradu podczas pomiaru

AC 100pA lub mniej

Wyswietlacz Btyszczacy, kolorowy ekran LCD.
Wyswietlacz LCD.
Jednostka sterujaca Wymiary W60 x D60 x H86,5 mm
Waga ok. 76g (bez baterii alkalicznych)
Temperatura Wilgotnos¢ | Cisnienie atmosferyczne
Srodowisko uzytkowania | 0-40°C 30-75% 700 - 1060 hPa
(bez kondensacji)
Warunki przecho- -10-50°C 10-85% 500 - 1060 hPa
wywania i transportu*®

*Przed przechowywaniem urzadzenia wyjmij z niego baterie.




Klasyfikacja urzadzenia

+Rodzaj ochrony przed porazeniem elektrycznym:
- urzadzenie zasilane wewnetrznie

-Stopien ochrony przed porazeniem elektrycznym:

- czesci aplikacyjne typu BF (czesci aplikacyjne: uchwyt pilnika i haczyk wargowy).
-Metoda sterylizacji lub dezynfekcji zalecana przez producenta:

- patrz pkt. ,,9-2 Sterylizacja uchwytu pilnika i haczyka wargowego”.

-Stopien ochrony przed przedostawaniem sie wody zgodnie z aktualnym
wydaniem IEC 60529:

- jednostka sterujaca ... IPX0

Poziom bezpieczeristwa w zastosowaniu w obecnosci tatwopalnej mieszaniny
Srodka znieczulajacego z powietrzem, z tlenem lub z podtlenkiem azotu:

- urzadzenie NIE jest przystosowane do dziatania w obecnosci fatwopalnej

mieszaniny $Srodka znieczulajacego z powietrzem, z tlenem lub z podtlenkiem azotu.

-Sposdb dziatania:
- praca ciggfa.

il5W Zasada dziatania

Haczyk wargowy i uchwyt pilnika, jako elektrody s3 zamontowane w ustach
pacjenta, natomiast pilnik petni funkcje narzedzia operacyjnego. Ruchy
koricodwki narzedzia w kanale korzeniowym powoduja zmiennos¢ oporu
pomiedzy parg elektrod. Lokalizacja otworu szczytowego jest wykrywana pop-
rzez zmierzenie zmiennosci oporu przy uzyciu dwéch réznych czestotliwosci.

Znaczenie symboli

TUV Rhineland Ameryki Pétnocnej jest akredytowanym laboratorium w USA
c us ijestakredytowany przez Kanadyjska Rade ds. Standarddw certyfikujaca
wyroby elektro-medyczne zgodnie z Krajowymi Standardami Kanady.

Spetnia normy dyrektywy europejskiej CE0197 o wyrobach medycznych
93/42/EWG.

@ Czes¢ aplikacyjna typu BF.

N
m
0197
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EIE Sprawdz instrukcje obstugi.

(((_ )) Oznaczenie na zewnatrz urzadzenia lub na czesciach urzgdzenia, ktére maja
| na-dajniki radiowe lub ktdre korzystaja z radiowego zasilania elektromagne-
tycznego do postawienia diagnozy lub do leczenia.

E W celu utylizacji produktu i jego akcesoriéw, postepuj zgodnie z dyrektywa
2002/96/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE)

“ Producent.

Autoryzowany przedstawiciel we wspélnocie Europejskiej.

Gwarancja

Gwarancja produktéw NSK obejmuje btedy produkcyjne i wady materiatowe.
NSK zastrzega sobie prawo do analizy przyczyny jakiegokolwiek probl-

emu. Gwarancja bedzie uznana za niewazna, jesli produkt jest uzywany
nieprawidtowo, niezgodnie z jego przeznaczeniem, jest obstugiwany przez
niewykwalifikowany personel lub gdy zainstalowano do niego czesci inne niz
firmy NSK. Czesci wymienne sa dostepne przez 7 lat od momentu zakoriczenia
produkcji danego modelu.

N Czesci zamienne

Model Kod zaméwienia
Sonda U1109352
Uchwyt pilnika U1109351
Haczyk wargowy U501513
Tester U1109353

Utylizacja produktu

W celu zapewnienia bezpieczeristwa zdrowotnego osobom dokonujgcym utyli-
zacji urzadzenia oraz w celu unikniecia zanieczyszczenia sSrodowiska, chirurg lub
stomatolog jest zobowigzany potwierdzi¢, ze produkt jest wysterylizowany. Do
utylizacji urzadzenia wynajmij specjalistyczng firme, ktdéra zajmuje sie utylizacja
specjalnie kontrolowanych odpaddéw przemystowych.

Zuzyte baterie podlegaja recyklingowi, ale w niektérych krajach ich utylizacja
moze by¢ zabroniona.



Al EMIC — informacje dotyczgce kompatybilnosci
elektromagnetycznej

Wytyczne i oswiadczenie producenta — emisja elektromagnetyczna

Produkt jest przeznaczony do pracy w srodowiskach elektromagnetycznych okreslonych
ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia powinien zapewni¢ prace urzadzenia w takim

wiasnie srodowisku.

Test emis;ji Zgodno$¢ | Srodowisko elektromagnetyczne - wytyczne

Emisja radiowa Grupa 1 Produkt wykorzystuje fale radiowe tylko do celéw
wewnetrznych. Dlatego tez emisja radiowa jest
bardzo niska i nie powoduje zaktdcen sprzetu
elektronicznego znajdujacego sie w poblizu.

EN 55011 Klasa B Produkt jest przystosowany do pracy we wszystkich
srodowiskach, w tym w srodowisku domowym i
takim, ktore jest bezposrednio podtgczone do sieci
niskiego napiecia zasilajgcej budynki wykorzysty-
wane dla celéw mieszkalnych.

CISPR 11 Nie dotyczy

Emisja radiowa Nie dotyczy

EN 55011

CISPR 11

Emisje harmon- Nie dotyczy

iczne

EN 61000-3-2

|IEC 61000-3-2

Wahania napiecia | Nie dotyczy

EN 61000-3-3

IEC 61000-3-3
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Wytyczne i oswiadczenie producenta — emisja elektromagnetyczna

Produkt jest przeznaczony do pracy w srodowiskach elektromagnetycznych okreslonych
ponizej. Klient lub uzytkownik urzadzenia powinien zapewnic prace urzagdzenia w takim

wiasnie srodowisku.
Test odpornosci | Poziom testu Poziom zgodnosci | Srodowisko elek-

EN/IEC 60601 tromagnetyczne

- wytyczne

Wytadowanie + 6kV kontakt + 6kV kontakt Podtogi powinny by¢
elektrostatyczne + 8kV powietrze + 8kV powietrze drewniane, betonowe
(ESD) lub wytozone ptytkami
EN 61000-4-2 ceramicznymi. Jesli
|IEC 61000-4-2 podtogi s pokryte

wyktadzinami synte-
tycznymi, wilgotnosé
powinna wynosi¢ min.
30%

Szybki przejsciowy | £ 2kV dla linii Nie dotyczy Jakos¢ zasilania
impuls elektryczny | zasilania sieciowego powinna
EN 61000-4-4 + 1kV dla linii odpowiadac typowym
|IEC 61000-4-4 wejscia/ wyjscia wymaganiom w srodo-
wisku komercyjnym
i szpitalnym
Udar + 1kV dla trybu Nie dotyczy Jakos¢ zasilania
EN 61000-4-5 réznicowego sieciowego powinna
|IEC 61000-4-5 +2kV dla trybu odpowiadac typowym
wspolnego wymaganiom w srodo-

wisku komercyjnym
i szpitalnym
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Zaburzenia <5% Ut Jako$¢ zasilania
napiecia, krotkie (>95% zaburzenie sieciowego powinna
przerwy i wahania | Ut) dla 0.5 cykla odpowiadac typowym
napiecia na liniach | 40% Ut wymaganiom w srodo-
zasilania (60% zaburzenie wisku komercyjnym
EN 61000-4-11 Ut) dla 5 cykli i szpitalnym.

IEC 61000-4-11 70% Ut Nie dotyczy Jesli uzytkownik

(30% zaburzenie produktu wymaga nie

Ut) dla 25 cykli przerywania pracy

<5% Ut podczas przerw

(>95% zaburzenie w dostawie pradu,

Ut) na 5 sek zaleca sie zasilanie
urzadzenia zrodtem
pracujgcym bez
przerw lub bateria.

Czestotliwosé 3A/m 3.15A/m Charakterystyki czesto-

napiecia
(50/60Hz),pole
magnetyczne
EN 61000-4-8
IEC 61000-4-8

tliwosci zasilania i
pola magnetycznego
typowe dla srodowisk
komercyjnych i szpi-
talnych.

UWAGA: Ut oznacza napigcie zasilania sieci przed poziomem testowym.

Radiowy przeno$ny
sprzet komunikacyjny
powinien by¢ uzywany
nie blizej od kazdej
czesci urzadzenia,
takze od rekawdw,
niz odlegtos¢ zalcana
obliczona z réwnania
uwzgledniajacego
czestotliwos¢ nada-
jnika.

Przenoszona
emisja radiowa
EN 61000-4-6
IEC 61000-4-6

3Vrms
150 kHz do
80 MHz

3.15Vrms

d=111vP
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Emisja radiowa
EN 61000-4-3
IEC 61000-4-3

3V/m
80 MHz do
2.5GHz

3.5V/m

d=1.00vP 80 MHz do
800 MHz

d =2.00vP 800 MHz
do 2.5 GHz

Zalecana odlegtos¢.
VP oznacza
maksymalng moc
wyjsciowa nadajnika
w watach (W) zgodnie
z producentem
nadajnika, a d oznacza
zalecang odlegtos¢

w metrach (m). Moc
pola ze stacjonarnych
nadajnikdw radiowych
okreslona w odpowie-
dnich przepisach,
powinna by¢ nizsza niz
poziom zgodnosci przy
kazdym z zakresow
czestotliwosci.
Zaktocenia moga
wystapic przy
uzywaniu sprzetu

w poblizu urzadzen
oznakowanych
ponizszym znakiem:

Q)

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz wytyczne odnoszg sie do wiekszej czestotliwosci.

UWAGA 2: Powyzsze wytyczne moga nie odnosic sie do wszystkich sytuacji.
Na rozprzestrzenianie sie promieniowania elektromagnetycznego ma wptyw

pochtanianie

i odbicie fal od budynkdéw, przedmiotéw i ludzi.




a) Moce pdl emitowane przez nadajniki stacjonarne takie jak nadajniki stacji radiowych
(nadajniki sieci komorkowych/bezprzewodowych) i telewizyjnych nie moga by¢
dokfadnie oceniane w sposob teoretyczny. Aby ocenic¢ srodowisko elektromagnetyczne
pod wzgledem emisji stacjonarnych nadajnikow radiowych nalezy wzig¢ pod uwage
stosowne raporty z badarn emisji. Jesli zmierzona moc pola w miejscu uzytkowania
produktu przekracza odpowiedni poziom promieniowania radiowego, urzadzenie
powinno by¢ poddane obserwacji w celu oceny prawidtowosci pracy. W przypadku
zaobserwowania nieprawidfowosci

w pracy,urzgdzenie moze wymagac zmiany miejsca.

b)W zakresach powyzej 150 kHz do 80MHz,moce pdl powinny byé nizsze niz 3 V/m.

Zalecana odlegto$¢ pomiedzy przenosnym sprzetem radiowym a
urzadzeniem

Produkt jest przeznaczony do pracy w Srodowisku elektromagnetycznym, w ktorym
zaktdcenia radiowe sg pod kontrola. Klient lub uzytkownik urzadzenia moze zapobiec
zaktdceniom elektromagnetycznym zachowujgc minimalny dystans (przedstawiony
ponizej) pomiedzy radiowymi przeno$nymi sprzetami komunikacyjnymi (nadajnikami) a
urzadzeniem, w zaleznosci od mocy maksymalnej nadajnika.

Maksymalna Odlegtos¢ od zrodta promieniowania w zaleznosci od czestotliwosci
moc nadajnika W | nadajnika (m)
150kHz do 80Mhz | 80MHz do 800MHz 800MHz do 2.5GHz
d=1.11vP d=1.00VP d=2.00vP
0.01 0.11 0.10 0.20
0.1 0.35 0.32 0.63
1 111 1.00 2.0
10 351 3.16 6.32
100 11.10 10.00 20.00

Dla nadajnikéw o mocy maksymalnej nie wymienionej powyzej, zalecang odlegtos¢ d
w metrach (m) mozna obliczy¢ z rwnania w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika,
gdzie P oznacza moc maksymalng w watach (W) podang przez producenta nadajnika.

UWAGA 1: Przy 80 MHz i 800 MHz, wytyczne odnosza sie do wyzszej czestotliwosci.

UWAGA 2: Powyzsze wytyczne mogg nie odnosic sie do wszystkich sytuacji.
Na rozprzestrzenianie sie promieniowania elektromagnetycznego ma wptyw
pochtanianie

i odbicie fal od budynkow, przedmiotéw i ludzi.
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W oryginalnej instrukcji na stronie 26
umieszczona jest
KARTA GWARANCYINA




WARUNKI GWARANCII

1. Nabywcy okreslonemu w karcie gwarancyjnej udziela sie na endometr iPex Il
gwarancji na okres 12 miesiecy od daty zakupu.

2. Gwarant zapewnia dobra jakos¢ i poprawne dziatanie endometru pod
warunkiem uzytkowania jej zgodnie z przeznaczeniem i wskazéwkami zawartymi
w instrukcji uzytkowania.

3. Wady ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezpfatnie przez
Gwaranta

lub inng wskazang firme w terminie 14 dni od daty dostarczenia urzadzenia do
serwisu.

4. Nabywca ponosi ryzyko utraty lub uszkodzenia sprzetu w czasie transportu
do i z miejsca serwisu.

5. Gwarancja nie obejmuje:

- mechanicznego uszkodzenia sprzetu i wad tym spowodowanych, a w szczegol-
nosci upadkiem endometru na twarde podtoze.

- uszkodzen i wad powstatych przez stosowanie niezgodne z przeznaczeniem,
instrukcjg uzytkowania i niewtasciwa konserwacja.

6. Nabywca traci gwarancje w przypadku:

- eksploatacji urzadzenia w sposéb niewtasciwy lub niezgodny z instrukcjg
uzytkowania oraz niewtasciwej konserwacji endometru.

- dokonywania przerdbek, napraw, demontazu lub zmian konstrukcyjnych we
wtasnym zakresie i bez upowaznienia ze strony Gwaranta lub jego serwisu.

7. W szczegdlnosci Nabyweca traci gwarancje na endometr, jesli nie stosuje sie
do zawartego w instrukcji zalecenia dotyczacego uzywania wytgcznie wiasciwych
baterii.

Uwaga! Oryginat wypetnionej karty gwarancyjnej stanowi jedyng podstawe do
realizacji uprawnieri gwarancyjnych.
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